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To Babylon
バビロンへ

Traditional（1916年の本）　原文そのまま　朗読：Allyson Hester
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　遠い町バビロンまで、ろうそくがもえているうちに行けるかな？　足が速ければ行けるよ。

How many miles is it to Babylon?--
Threescore miles and ten.
Can I get there by candle-light?--
Yes, and back again.
If your heels are nimble and light,
You may get there by candle-light.
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和訳 バビロンへ（To Babylon）

バビロンまで、何マイルあるの？

70マイルだよ。

ろうそくがもえているうちに行けるかな？

ええ、行って帰ってこられるよ。

足どりが軽くてすばやければ、

ろうそくがもえているうちに行けるよ。
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たんご と クイズ バビロンへ

miles マイル candle-light ろうそくのあかり heels かかと

Q1 バビロンまでは何マイル？
なん

① 70マイル ② 10マイル ③ 100マイル

こたえ

Q1　①　「Threescore miles and ten」は、60と10で70マイルです。
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なし。

haradaeigo.com/tadokubestjr/

出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #10607（Traditional、1916年）。パブリックドメイン。

挿絵：この本には挿絵がないため、場面をイメージして AI（Codex）で描いた絵です。

朗読（Web版）：Allyson Hester（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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